La bqutade de cette grande dame de la cour de
Louis XVI : « Si le peuple n’a pas de pain, qu'il
mange de la brioche », n’est vraiment pas une solu-
tion; du reste, la fagon dont, quelque temps apres,
on faisait passer le gout du pain n’en est pas une
non plus; mais patience ! on la cherche. On a, depuis
longtemps, paré aux famines, — c’est toujours cela,
— et méme dans les prospectus des restaurants a
vingt-quatre sous on lit : « Pain A discrétion », 2 la
suite du potage, des trois plats au choix et du dessert
¢galement au choix, si restreinte soit sa variéte.

Les restaurateurs n’ont peut-étre jamais réfléchi
a ce que ces mots : « au choix », peuvent cacher;
le menuet qui, au dire de Vestris, contenait tant
de choses, est vide auprés du choix laissé A des man-
geurs ruineux.
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Un de ces ogres était aujourd'hui devant la police
correctionnelle sous prévention de filouterie. Clest
une espéce de grand monsieur qui semble n’avoir
d’autre état qu’un état voi-
sin de la misére; il est vétu
d’'un paletot d’hiver qui
traine sur le pavé une exis-
tence décousue; il tient a
la main un chapeau lustré
a 'américaine sous un robi-
net de fontaine et porte, en
guise de cravate, une fagon
de fichu... comme l'as de
pique, c’est le cas de le dire.

M. LE PRESIDENT, aw res-
taurateur. — Le prévenu
est allé diner chez vous?

LE TEMOIN. — Oui, mon-
sieur... et quelle machoire!
quel estomac!

- M. LE PRESIDENT. — ]I a fait une grosse dépense?

LE PREVENU. — Vingt-quatre sous; c'est un res-
taurant a vingt-quatre sous; ¢a n'est pas plus malin
que cela.

M. LE PRESIDENT. — Vous avez dépensé 1 fr. 20
seulement, soit; mais ce n'est pas une raison pour
avoir 'attitude que vous prenez ici.

LE TEMOIN. — Oh! monsieur, c’était bien autre
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chose dans la salle ol monsieur était attablé; on
n'entendait que sa voix : « Gargon! du pain pour
moi, du pain, gargon! » Il ne fallait s’occuper que
de lui, et il vous avalait un plat que le gar¢on n'avait
méme pas eu le temps de servir un autre consom-
mateur. Apres le pain, dont il a pris au moins six
fois... S
[LE PREVENU. — La carte porte : « Pain a discré-
tion. '

LE TEMOIN. — Oui, mais vous en demandiez a
indiscrétion. Apres le pain, il crie : « Gargon, et
mon rosbif! -— Voila, monsieur. — Avec beaucoup
de pommes... — Bien, monsieur. — Enormément
de pommes! — C'est bon, on... » ‘

LE PREVENU. — Oh bon!... si ces messieurs en

goutaient... (Rires.)

LE TEMOIN. — Je ne dis pas ¢a pour le rosbif.

LE PREVENU. — Ah! alors...

LE TEMOIN. — Apres le rosbif servi, le garcon
croit qu'il va pouvoir s'occuper des autres clients;
mais toujours lavoix : « Gargon, du pain! » et puis :
« Garcon! enlevez et servez-moil... » et criant tou-
jours : « Mais vous n'entendez donc pas, gargon? »
Les consommateurs commengaient a s’impatienter
de n’entendre que les cris de ce monsieur. Enfin,on
lui porte un merlan : « Qu'est-ce que c'est que ¢a?
dit-il. Du merlan! ¢a ne nourrit pas... et puis il n'est
pas frais. Donnez-moi autre chose! « Et il demande,

I3
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comme deuxiéme plat, un autre rosbif, qu'on lui
sert, et toujours le cri : « Gargon, du pain!.. » et
puis : « Gargon! mon troisi¢éme plat. » Le gargon lui
porte des épinards : « Des épinards!... dit-il, four
me f..... un dérangement de corps... » On luidit qu'il
ne reste plus d’autre légume; alors il demande un
troisiéme rosbif, toujours avec beaucoup de pommes
de terre et puis : « Du pain!... gar¢on, du pain! » Si
bien que mes clients ont fini par se facher et que le
garcon est venu me prévenir dans la salle du haut
ol je me trouvais. Je dis au gargon : « Il n’a plus
que son dessert, portez-le-lui, il s’en ira tout de suite
apres. »

Le gargon lui offre du fromage ou des pruneaux :
« Des pruneaux! crie-t-il, quand ;j'ai refusé¢ des épi-
nards; c'est encore pis. » Mon garcon lui dit que
c'est le dessert du jour : « Est-ce qu’on ne peut pas
remplacer le dessert par autre chose? demande-t-il.
— Si, monsieur, répond le gar¢on ; si vous voulez un
petit verre? »

Il refuse et demande qu’on lui remplace le dessert
par un quatrieéme rosbif. (Rire géneral dans I'au-
ditoire.)

M. LE PRESIDENT. — Enfin?

LEe TEMOIN. — Eh bien, on lui a refusé, et alors il
s'est levé en colére, a déclaré qu'il ne payerait pas et
s’est sauvé; mais nous avons crié au voleur et des
agents l'ont arrété.
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M. LE PRESIDENT, au prevenu. — Et vous n'aviez
pas un sou sur vouspour payer votre consommation ?

LE PREVENU. — Je vous demande pardon, mon-
sieur le président, j'avais de l'argent; mais les pas-
sants ont sauté sur moi, m'ont déchiré mes véte-
ments. Tenez, voyez mon paletot. Et mon argent est
tombé dans la rue.

M. LE PRESIDENT. — Pourquoi, si vous aviez de
I'argent, n'avez-vous pas payé votre diner?

Le PREVENU. — Ce gargotier vousl'a dit lui-méme.

LE RESTAURATEUR. — Vous ne trouviez pas que
ma cuisine était de la gargote, 3 la facon dont vous
dévoriez.

LE PREVENU. — Enfin, on peut changer son des-
sert contre autre chose et vous avez refusé, alors j'ai
dit que je ne payerais pas. |

Le Tribunal condamne ce dévorant a un mois de
prison.




